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56.

zobowigzuje swojego Pzewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom

i parlamentom panstw czlonkowskich, Zgromadzeniu Parlamentarnemu NATO oraz sekretarzom gene-
ralnym ONZ, NATO, Unii Afrykanskiej, OBWE, OECD oraz Rady Europy.

Szczyt UE-Stany Zjednoczone

P6_TA(2008)0256

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 czerwca 2008 r. w sprawie nadchodzjcego szczytu

UE-USA

(2009/C 285 EJ05)

Parlament Europejski,
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0
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uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie stosunkéw transatlantyckich, a zwlaszcza dwie
rezolucje z dnia 1 czerwca 2006 r. w sprawie poprawy stosunkéw UE-USA w ramach porozumienia
o partnerstwie transatlantyckim (') oraz w sprawie transatlantyckich stosunkéw gospodarczych miedzy
UE i Stanami Zjednoczonymi (%), a takze swoja rezolucje z dnia 25 kwietnia 2007 r. w sprawie
stosunkéw transatlantyckich (3),

uwzgledniajac deklaracje transatlantyckg w sprawie stosunkéw UE-USA z 1990 r. i nowa agende
transatlantycka z 1995 r.,

uwzgledniajac deklaracje Unii Europejskiej i Standéw Zjednoczonych z dnia 26 czerwca 2004 r.
w sprawie walki z terroryzmem i z dnia 20 czerwca 2005 r. w sprawie wzmocnienia wzajemnej
wspllpracy w dziedzinie nierozprzestrzeniania broni masowego razenia i zwalczania terroryzmu,

uwzgledniajac nadchodzacy szczyt UE-USA w dniu 10 czerwca 2008 r. w Brdzie oraz rezultaty szczytu
UE-USA, ktéry odbyt si¢ w dniu 30 kwietnia 2007 r. w Waszyngtonie,

uwzgledniajac wspélne o$wiadczenia 63. Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawcéw z pazdziernika
2007 r. i 64. Transatlantyckiego Dialogu Ustawodawcéw z maja 2008 r.,

uwzgledniajac deklaracje ze szczytu Rady Péinocnoatlantyckiej w Bukareszcie w dniu 3 kwietnia
2008 r.,

uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 8 maja 2008 r. w sprawie Transatlantyckiej Rady Gospodarczej (*),

uwzgledniajac dokument Wysokiego Przedstawiciela i Komisji Europejskiej dla Rady Europejskiej zaty-
tulowany ,Zmiany klimatu a bezpieczefistwo migdzynarodowe” (z dnia 14 marca 2008 r.),
uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 1803 (2008), 1696 (2006), 1737 (2006) i 1747
(2007) w sprawie iranskiego programu jadrowego,

uwzgledniajac konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Brukseli z dnia 16 i 17 grudnia 2004 r., a w
szczegoblnosci sekeje zatytulowane ,Porzadek migdzynarodowy budowany w oparciu o skuteczny multi-
lateralizm” i ,Partnerska wspotpraca”,

uwzgledniajac swoje rezolucje w sprawie zmian klimatycznych, w szczegdlnosci z dnia 16 listopada
2005 r. (%), 26 pazdziernika 2006 r. (%) i 14 lutego 2007 r. (7),

uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

z.U. C 298 E z 8.12.2006, str. 226.

D

Dz.U. C 298 E z 8.12.2006, str. 235.
Dz.U. C 74 E z 20.3.2008, str. 670.
Teksty przyjete, P6_TA(2008)0192.
Dz.U. C 280 E z 18.11.2006, str. 120.
Dz.U. C 313 E z 20.12.2006, str. 439.
Dz.U. C 287 E z 29.11.2007, str. 344.
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A. majgc na uwadze, ze partnerstwo UE-USA jest podstawa dziatan zewngtrznych Unii i opiera si¢ na
wspolnych wartosciach, takich jak wolno§¢, demokracja, prawa czlowieka, praworzadno$é, a takze
wspiera stabilne gospodarki i trwaly rozwdj,

B. majgc na uwadze, ze Unia Europejska i Stany Zjednoczone odgrywaja kluczowa role w gospodarce
i polityce $wiatowej i ponosza wspdlna odpowiedzialno§¢ za promowanie pokoju, demokracji
i stabilno$ci na $wiecie oraz za rozwigzywanie globalnych probleméw gospodarczych,
w szczegOlnoci kryzyséw na rynkach finansowych, nieréwnowagi handlowej i walutowej oraz
kryzyséw kredytowych w niektérych najubozszych krajach,

C. majgc na uwadze, ze skutki zmian klimatycznych, takie jak terytorialne konflikty zwigzane z zasobami,
rosngce ceny zywnosci i migracja, sa zagadnieniami wysoce niepokojacymi obywateli i przywédcéw
panstw UE; majac na uwadze, ze jak podaje Miedzynarodowa Agencja Energetyczna, $wiatowe zapo-
trzebowanie na energi¢ wzrosnie o 50-60 % do roku 2030,

D. majac na uwadze, ze zaréwno UE, jak i Stany Zjednoczone moga i powinny odgrywaé wiodaca role
w skali migdzynarodowej w przeciwdziataniu zmianom klimatu,

E. majac na uwadze, ze $wiatowy popyt na zywno$¢ roénie szybciej niz jej podaz takze z powodu
rosngcego popytu w gospodarkach wchodzacych, takich jak Indie i Chiny, zwlaszcza na migso
i produkty mleczne, a zatem takze na pasze; majac na uwadze, ze jak podaje Organizacja Wspolpracy
Gospodarczej i Rozwoju (OECD), obecne doplaty USA do przerobu kukurydzy na etanol przyczynily
si¢ do zwigkszenia cen Zywnosci w skali $wiatowej, co najpowazniej odbija si¢ na najubozszych krajach
$wiata,

F. majac na uwadze, ze w wigkszosci krajow rozwijajacych si¢ przewazajaca cze¢$¢ milenijnych celéw
rozwoju nie zostanie zrealizowana do 2015 r.,

G. majac na uwadze konsensus w UE w sprawie ozywienia i wzmocnienia Ukladu o nierozprzestrzenianiu
broni jadrowej (NPT) w okresie poprzedzajacym nadchodzacg konferencje poswigcong przegladowi
ukladu, ktora odbedzie si¢ w 2010 r.,

H. majac na uwadze, ze przywddcy Izraela i Palestyny zgodzili si¢ w Annapolis na ponowne podjecie
negocjacji w celu zawarcia porozumienia przed koficem 2008 r.; majgc na uwadze, ze wysitki zmie-
rzajace do przywrécenia stabilno$ci na Bliskim Wschodzie poprzez dzialania na rzecz pokoju, demo-
kracji i poszanowania praw czlowieka wymagaja Scistej wspdlpracy pomigdzy UE a Stanami Zjedno-
czonymi, réwniez w ramach Kwartetu Bliskowschodniego, a takze wspolpracy z Liga Panstw Arabskich,

[.  majgc na uwadze, ze Scista wspOlpraca pomiedzy UE a Stanami Zjednoczonymi w Kosowie ma
podstawowe znaczenie dla stabilnosci i rozwoju Balkanéw Zachodnich; majac na uwadze, Ze Stany
Zjednoczone zobowiazaly si¢ zasadniczo do udzialu w tej kluczowej misji EPBiO w zakresie prawo-
rzadnosci w Kosowie (EULEX), przewidujac wystanie ok. 80 funkcjonariuszy policji, 2 sedziéw i 4-6
prokuratoréw,

J.  majac na uwadze, ze w walce z terroryzmem mig¢dzynarodowym nalezy podkreslié, jak wazne jest
pelne poszanowanie prawa miedzynarodowego i traktatbw w dziedzinie praw czlowieka
i podstawowych wolnosci,

K. majgc na uwadze, ze w historycznym glosowaniu Zgromadzenie Ogélne ONZ przyjelo w dniu
18 grudnia 2007 r. rezolucje w sprawie moratorium na wykonywanie kary $mierci, popartg przez
sojusz miedzyregionalny, w tym UE; wyrazajac glebokie zaniepokojenie z powodu utrzymania kary
$mierci w wielu stanach Stanéw Zjednoczonych,

L. majac na uwadze, ze wspdlne transatlantyckie stosunki gospodarcze leza w obopdlnym interesie UE
i Stanéw Zjednoczonych oraz ze do wzmocnienia rynku transatlantyckiego wymagane jest spdjne
kierownictwo polityczne; popierajac trwajace prace Transatlantyckiej Rady Gospodarczej z nadzieja,
ze stanie si¢ ona jednym z fundamentéw relacji UE-USA,
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M. majgc na uwadze, ze nalezy szerzy¢ w $wiecie wolno$¢ i demokracje i podejmowaé zwigzane z nimi
wyzwania, jak bezpieczefistwo miedzynarodowe, likwidacja ubdstwa, wspieranie rozwoju, potrzeba
ogdlnoswiatowych wysitkbw w zakresie rozbrojenia, ochrona praw czlowieka, stawianie czola
globalnym zagrozeniom zdrowia, kwestie ochrony $rodowiska, bezpieczefistwo energetyczne, zwal-
czanie terroryzmu miedzynarodowego i przestepczosci zorganizowanej oraz nierozprzestrzenianie
broni masowego razenia; majac na uwadze, ze zgodnie z europejska strategia bezpieczefistwa partner-
stwo transatlantyckie i NATO sg bardzo istotne dla wspdlnego bezpieczenstwa,

N. majgc na uwadze, ze w interesic obydwu partneréw lezy jednomyslne stawianie czota wspdlnym
zagrozeniom i wyzwaniom w oparciu o istniejagce miedzynarodowe traktaty i skuteczne funkcjono-
wanie instytucji miedzynarodowych, a w szczegélnosci systemu ONZ, zgodnie z Karta Narodow
Zjednoczonych,

O. majgc na uwadze, ze w ciggu kilku ostatnich lat szereg porozumiert podjetych ze wzgledu na wyma-
gania amerykanskie i przyjetych bez zadnego udziatu Parlamentu — zwlaszcza porozumienie w sprawie
PNR, memorandum dotyczace SWIFT, a takze istnienie amerykaniskiego systemu automatycznego
naprowadzania (ATS) — doprowadzit do niepewnosci prawnej w odniesieniu do niezbednych gwarancji
ochrony danych dotyczacych udostepniania i przekazywania danych miedzy UE i USA dla celéw walki
z terroryzmem,

Aspekty transatlantyckie w ogdlnosci

1. w $wietle nadchodzacych wyboréw prezydenckich w Stanach Zjednoczonych oczekuje na wspotprace
z nowym prezydentem Stanéw Zjednoczonych i wyraza nadziej¢ na wzmozone zaangazowanie Standéw
Zjednoczonych w idee wielostronnosci oraz ogélno$wiatowego pokoju i demokracji; jest zdania, ze nalezy
wzmocni¢ partnerstwo UE-USA w kwestiach newralgicznych, takich jak Swiatowe wyzwania, ktorymi sg
ubé6stwo i zmiany klimatu; ma jednak $wiadomo$¢ istniejacych po obu stronach Atlantyku rozbieznosci
w pewnych kwestiach, jak Migdzynarodowy Trybunal Karny, metody stosowane w walce z terroryzmem
i Protokél z Kioto do Ramowej Konwencji ONZ w sprawie zmian klimatu; ma nadziej¢, Ze nastgpny
prezydent Stanéw Zjednoczonych zaangazuje swojg administracje w rozwigzywanie tych problemdéw;

2. wzywa UE i Stany Zjednoczone do Scislejszej wspolpracy nad szeregiem wspdlnych wyzwan poli-
tycznych, szczegdlnie na Bliskim Wschodzie, w Iranie, Iraku, Kosowie i Zachodnich Balkanach, Afganistanie
i Afryce, oraz do wspélpracy na rzecz stworzenia $rodowiska migdzynarodowego sprzyjajacego poprawie
bezpieczefistwa oraz sytuacji praw czlowieka w takich miejscach, jak Birma i Zimbabwe, poprzez stale
poruszanie tych kwestii na wszystkich odnosnych forach, w tym w Radzie Bezpieczenstwa ONZ; wzywa do
wspdlnego stanowiska w stosunkach z innymi najwigkszymi partnerami geopolitycznymi;

Zmiany klimatu

3. stanowczo zacheca obu partneréw do uzgodnienia wspélnego podejscia do ograniczenia zmian
klimatu, ktérego ogdlnym celem bedzie ograniczenie wzrostu temperatury do 2° C w stosunku do poziomu
przed uprzemystowieniem poprzez sprawiedliwy udzial w redukcji emisji gazéw cieplarnianych krajéw
rozwinietych oraz rozwijajacych si¢, zgodnie z ich odmiennymi zadaniami i odpowiednimi mozliwo$ciami;
uznaje odpowiedzialno$¢ krajow rozwinigtych za objecie przywddztwa w tym zakresie; przyjmuje
z zadowoleniem zobowiazania gléwnych kandydatéw w amerykanskich wyborach prezydenckich do
rozwigzania kwestii emisji gazéw cieplarnianych w USA i wypracowania do 2009 r. migdzynarodowego
porozumienia w celu zapobiegania niebezpiecznym zmianom klimatu;

4. apeluje do Stanéw Zjednoczonych o dolozenie wszelkich staran, aby zakonczy¢ prace nad krajowym
ustawodawstwem dotyczacym klimatu przed konferencja ONZ w Kopenhadze w grudniu 2009 r.; ponadto
zacheca USA, aby nie ustawaly w wysitkach na rzecz ustanowienia systemu handlu emisjami CO,, ktéry
w przysztodci méglby zostaé polaczony z systemem handlu emisjami UE, poniewaz $rodowisko i przemyst
skorzystaja najbardziej, jezeli powstajace mechanizmy rynku wegla na calym Swiecie beda ze soba zgodne
oraz bedg wspoéldzialaé; w zwigzku z tym przyjmuje z zadowoleniem przepis zawarty w najnowszych
projektach wnioskéw w sprawie unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji, ktéry zezwala na
przylaczanie si¢ do innych obowigzkowych systeméw handlu emisjami, w tym systeméw szczebla nizszego
niz krajowy; w tym kontekscie uznaje za pozytywne powstanie regionalnych systeméw handlu emisjami
CO, w Stanach Zjednoczonych;



26.11.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 285E/35

Czwartek, 5 czerwca 2008 r.

5. przyjmuje z zadowoleniem ww. sprawozdanie Wysokiego Przedstawiciela i Komisji na temat wplywu
zmian klimatu na bezpieczefistwo; domaga si¢, aby na szczycie UE-USA potraktowano te kwestie w sposob
priorytetowy, korzystajac z osiggnie¢ konferencji, ktéra odbyta si¢ w grudniu 2007 r. na Bali; wzywa UE
i Stany Zjednoczone do wspdlpracy na rzecz podpisania w 2009 r. ambitnego porozumienia dotyczacego
okresu po roku 2012, obejmujacego dzialania na szczeblu migdzynarodowym w zakresie zaréwno lago-
dzenia skutkéw zmian klimatu, jak i dostosowywania si¢ do tych zmian; zauwaza réwniez
z zainteresowaniem omawiane w Kongresie USA propozycje utworzenia migdzynarodowego funduszu
czystej technologii i zachgca Komisje do podjecia dialogu z administracjg USA w tej sprawie;

Terroryzm i prawa czlowieka

6.  wyraza zaniepokojenie, ze samo istnienie wigzienia w Zatoce Guantanamo oraz praktyki arbitralnych
aresztowan i wydawania wigZniéw w trybie nadzwyczajnym nadal stanowig negatywny sygnal co do
sposobu prowadzenia walki z terroryzmem;; nalega, aby Rada wydala jasne i zdecydowane o$wiadczenie,
wzywajace rzad USA do zakonficzenia praktyk samowolnych aresztowan i wydawania wigZniéw w trybie
nadzwyczajnym, oraz aby zwroécilta si¢ do rzadu USA o osadzenie lub zwolnienie pozostatych zatrzymanych
oraz do ich repatriacji i przyznania im zado$éuczynienia przy pelnym poszanowaniu prawa i norm miedzy-
narodowych oraz o udzielenie wyjasnien w kwestii istnienia tajnych wiezieni poza terytorium USA

7. wyraza ubolewanie z powodu decyzji administracji amerykanskiej o zbudowaniu nowego kompleksu
wieziennego w Afganistanie, obawiajac si¢, ze Stany Zjednoczone moga kontynuowaé w przysztosci prak-
tyki przetrzymywania wigZniéw przez lata poza swoimi granicami;

8.  ponownie wzywa Rade oraz Komisj¢ do ostatecznej realizacji zalecen skierowanych do nich przez
komisje tymczasowa do zbadania sprawy rzekomego wykorzystania krajow europejskich przez CIA do
transportu i nielegalnego przetrzymywania wi¢zniéw;

9.  wzywa Stany Zjednoczone do natychmiastowego zniesienia systemu wizowego i do réwnego trakto-
wania wszystkich obywateli pafistw czlonkowskich UE na zasadzie pelnej wzajemnosci; w tym kontekscie
przyjmuje z zadowoleniem podjecie rozméw UE-USA na temat nowych amerykanskich warunkéw
w zakresie bezpieczefistwa celem ustanowienia systemu bezwizowego; uwaza, ze negocjacje te muszg
by¢ przejrzyste, oparte na wzajemnosci i prowadzone w poszanowaniu przepiséw UE dotyczacych ochrony
danych;

10.  przyjmuje z zadowoleniem uznanie przez Stany Zjednoczone kompetencji Wspdlnoty Europejskiej
do negocjacji takiego porozumienia i zwraca uwage, ze kwestie lezace w kompetencjach UE, takie jak
sprawy zwigzane z bezpieczenstwem (w tym wymiana danych dotyczgcych pasazeréw, ekstradycja
i wzajemna pomoc prawna), powinny by¢ negocjowane z Rada, natomiast z panstwami czlonkowskimi
jedynie w zakresie dotyczacym ich wlasnych obywateli;

11.  podkresla, ze wymiana danych i informacji moze stanowi¢ cenne narzedzie w miedzynarodowej
walce z terroryzmem oraz zwigzang z nim przestgpczoscia, ale zauwaza, ze udostgpnianie danych osobo-
wych musi odbywad si¢ we wlasciwych ramach prawnych, zawierajacych jasne zasady i warunki, zapew-
niajacych odpowiednig ochrone¢ prywatnosci i swobdd obywatelskich poszczegdlnych obywateli oraz prze-
widujacych w razie koniecznodci mechanizmy odwolawcze, a takze ze taka wymiana danych powinna
opiera¢ si¢ na wigzacym porozumieniu miedzynarodowym przy pelnym zaangazowaniu Parlamentu
i Kongresu Stanéw Zjednoczonych; podkresla, ze konieczna wymiana danych powinna by¢ zgodna
z istniejacym porozumieniem UE-USA w sprawie ekstradycji i wzajemnej pomocy prawnej oraz prze-
strzegal przepisow WE i UE dotyczacych ochrony danych oraz ze powinna jej towarzyszy¢ koordynacja
pomiedzy agencjami wywiadu i organami $cigania — w stosownych przypadkach nawet na poziomie
operacyjnym — oraz wspélpraca sadownicza na mocy porozumienia UE-USA w sprawie ekstradycji
i wzajemnej pomocy prawnej;

12.  podkresla znaczenie poszanowania praw podstawowych i praworzadnosci w walce z terroryzmem
i przestgpczoscia zorganizowang oraz wzywa Komisje do informowania Parlamentu o postepach
w negocjacjach dotyczacych ram wspolpracy euroatlantyckiej, szczegdlnie o ochronie danych osobowych
i prywatnosci; wzywa do pilnego opracowania w ramach Transatlantyckiej Rady Gospodarczej globalnych
standardéw ochrony danych w celu zagwarantowania wysokiego poziomu ochrony danych osobowych
i pewnosci prawnej przedsi¢biorstw;
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13.  wzywa rzady panstw UE i Stanéw Zjednoczonych do wystapienia w ramach ONZ z inicjatywa
majacg na celu zreformowanie istniejgcej praktyki tworzenia list sankcji, w tym ustanowienie odpowiednich
procedur dotyczacych sprawiedliwego przestuchania, uzasadniania i skutecznej obrony prawnej oraz
odszkodowania; podkresla jednoczesnie potrzebe poprawy procedury ,czarnej listy” UE;

Rozprzestrzenianie broni jgdrowej, obrona rakietowa, kontrola zbrojeii i NATO

14.  potwierdza swoje pelne poparcie dla rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ w sprawie Iranu przyjetej
w Swietle art. 41 rozdziatu VII Karty ONZ i wzywa UE i Stany Zjednoczone do porozumienia si¢ co do
wspolnej strategii, ktora przekona Teheran do przestrzegania rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ;

15.  przyjmuje z zadowoleniem Scisty wspétprace migdzy UE i Stanami Zjednoczonymi w irafskiej
kwestii jadrowej, co doprowadzitlo w dniu 3 marca 2008 r. do przyjecia przez Rade Bezpieczeristwa
ONZ ww. rezolucji 1803 (2008), ktéra naklada nowe sankcje na Iran; biorgc pod uwage sukces dyploma-
tyczny, jaki Stany Zjednoczone odniosly w negocjacjach z Koreg Pénocna, wzywa je do bezposredniego
udziatu, wraz z UE, w negocjacjach z Iranem, gdyz maja one mozliwo$¢ zaoferowania dodatkowych
gwarancji bezpieczefistwa uwzgledniajacych obawy Iranu w kwestii bezpieczenstwa; podkresla znaczenie
wspolpracy ze Stanami Zjednoczonymi, Rosja, Chinami i krajami niezaangazowanymi w celu rozwazenia
uzupelniajacych koncepcji osiagnigcia kompleksowego porozumienia z Iranem w sprawie jego infrastruktury
jadrowej 1 jej wykorzystania;

16.  przyjmuje z zadowoleniem niedawng inicjatywe krajow czlonkowskich Rady Bezpieczenstwa Naro-
déw Zjednoczonych i Niemiec (tzw. P5+1) dotyczaca przedstawienia Iranowi pakietu zachet w celu prze-
konania go do wstrzymania programu wzbogacania uranu; w celu znalezienia wyjscia z sytuacji wzywa
Stany Zjednoczone do rozpoczecia negocjacji z Iranem w granicach zasad i obowigzkéw okreslonych
w Ukladzie o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej;

17.  wzywa do wzmocnienia migdzynarodowego systemu ukladéw i systeméw w walce z rozpowszech-
nianiem broni masowego razenia; podkresla potrzebe zacieSnienia wspdlpracy miedzy UE i Stanami Zjed-
noczonymi w zwalczaniu terroryzmu i rozprzestrzeniania broni masowego razenia, zgodnie z prawem
miedzynarodowym, oraz konieczno$¢ wsparcia przez obie strony roli, jaka ONZ musi odgrywaé w tych
dziedzinach; wzywa Rad¢ do oméwienia ze swoimi amerykanskimi odpowiednikami metod pozytywnego
podejscia do komitetéw przygotowawczych przyszlego Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej jako
pierwszej szansy wzmocnienia $wiatowego systemu nierozprzestrzeniania broni jadrowej w okresie poprze-
dzajagcym konferencje przegladowa NPT w 2010 r; podkresla potrzebe przedyskutowania na szczycie
szeregu inicjatyw w zakresie rozbrojenia jadrowego w oparciu o ,13 praktycznych krokéw” uzgodnionych
jednomyslnie na konferencji przegladowej NPT w 2000 r.; ma nadzieje, ze na szczycie tym administracja
USA wyrazi wole przyjecia wraz z UE wspdlnej strategii majacej na celu poczynienie postepéw na drodze
do rozbrojenia zaréwno w zakresie broni masowego razenia, jak i broni konwencjonalnej; wzywa UE
i Stany Zjednoczone, aby uniknely ewentualnej prozni regulacyjnej w perspektywie przegladu glownych
porozumien w sprawie rozbrojenia, ktérych odnowienie przewidziane jest na lata 2009-2010; wyraza
nadzieje, Ze niezwykle istotne porozumienia podpisane z Rosja w latach 1999, 2000 i 2001 zostang
utrzymane w mocy; wzywa ponadto USA do ratyfikowania Traktatu o catkowitym zakazie préb
z bronig jadrows, co bedzie znaczgcym krokiem w kierunku zmniejszenia operacyjnego znaczenia broni
jadrowej;

18.  wzywa panstwa czlonkowskie UE oraz USA do wspdlnych prac nad nowymi pomystami, pozwala-
jacymi na ponowne zdefiniowanie i umocnienie partnerstwa UE-NATO, wykraczajacego poza umowg Berlin
Plus, majac na uwadze potrzebe Scislejszej wspolpracy w Afganistanie; jest zdania, Ze dzialania na rzecz
dostosowania i ulepszenia europejskiej strategii bezpieczefistwa powinny by¢ powigzane ze wczesng faza
dyskusji nad nowa koncepcja strategiczng NATO; podkresla znaczenie NATO, bedacego podstawowym
forum konsultacji w dziedzinie bezpieczefistwa migdzy Europa a Stanami Zjednoczonymi, oraz znaczenia
wspoélnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa UE dla wzmocnienia zdolnosci UE do konfrontacji
z istniejacymi i nowymi zagrozeniami dla bezpieczefistwa w XXI wieku; przyjmuje z zadowoleniem uznanie
przez USA na szczycie w Bukareszcie, ze budowanie silnego sojuszu NATO wymaga wysokiej europejskiej
skuteczno$ci w dziedzinie obrony; zaleca ponadto poprawe istniejgcych stosunkéw w dziedzinie bezpie-
czenstwa migdzy NATO i UE, szanujac jednoczesnie niezalezny charakter obydwu organizacji;



26.11.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 285 E[37

Czwartek, 5 czerwca 2008 r.

19.  jest zdania, ze umieszczenie przez USA systemu antyrakietowego w Europie w obecnym momencie
moze utrudni¢ miedzynarodowe starania na rzecz rozbrojenia; wyraza zaniepokojenie z powodu decyzji
zawieszenia przez Rosj¢ uczestnictwa w Traktacie o Ograniczeniu Sit Konwencjonalnych w Europie;
podkresla, ze obydwie kwestie dotycza bezpieczenstwa wszystkich narodéw Europy i nie powinny by¢
w zwigzku z tym przedmiotem wylacznie dwustronnych rozméw miedzy Stanami Zjednoczonymi
i poszczegblnymi krajami europejskimi; odnotowuje w tym kontekscie o$wiadczenie ze szczytu
w Bukareszcie wydane na ostatnim posiedzeniu Rady Pétnocnoatlantyckiej w dniu 3 kwietnia 2008 r.,
w ktorym wzywa si¢ do wszechstronnego systemu obrony antyrakietowej, ktéry swoim zasiggiem objatby
terytoria wszystkich sojusznikéw; wzywa Rade i panstwa cztonkowskie do ustanowienia ram, ktére pozwolag
na uczestnictwo w odnos$nej debacie wszystkich panstw cztonkowskich UE i NATO;

20.  oczekuje ponownej oceny wymiaru bezpieczenistwa stosunkéw UE-USA w $wietle wynikow prze-
gladu strategicznego NATO, aktualizacji europejskiej strategii bezpieczenstwa i objecia urzedu przez nows
administracje USA;

Wspdlpraca w dziedzinie rozwoju i ceny Zywnosci

21.  wzywa do zwigkszenia pomocy w sytuacjach krytycznych, tak aby podjaé kwesti¢ bezposredniego
zagrozenia, jakie dla najubozszej ludnosci na $wiecie stanowi wzrost cen zywnosci; uznaje jednak, ze same
srodki finansowe nie wystarcza, i dlatego wzywa Rade, Komisj¢, Kongres oraz administracje USA do
podjecia kwestii probleméw strukturalnych, takich jak niedostateczne inwestycje w dziedzinie rolnictwa,
a takze wzywa do przyjecia skoordynowanego, globalnego podejscia UE, Stanéw Zjednoczonych
i organizacji wielostronnych, obejmujacego bardziej sprawiedliwe zasady handlowe i zwigkszone inwestycje
w rolnictwo w krajach rozwijajacych sig, ktdre beda skierowane do drobnych producentéw i do kobiet;
wzywa darczyncéw do zapewnienia wsparcia i pomocy przy tworzeniu sieci bezpieczefistwa dla oséb
najbardziej zagrozonych; domaga sie, aby przywddcy UE i Stanéw Zjednoczonych aktywnie poparli
grupe zadaniowa wysokiego szczebla ds. $wiatowych kryzyséw zywno$ciowych, powolang pod auspicjami
Sekretarza Generalnego ONZ Ban Ki-moona, oraz aby w niej aktywnie uczestniczyli;

22, przyjmuje z zadowoleniem inicjatywe administracji USA na rzecz odejicia od wigzanej pomocy
zywno$ciowej i uznaje t¢ inicjatywe za pierwszy wazny krok w kierunku zreformowania calego programu
pomocy zywnos$ciowej, tak aby w pelni uwzgledniona zostala potrzeba aktywnego wspierania wzmocnio-
nego regionalnego i lokalnego bezpieczefistwa zywnosciowego, ktéremu w przeszlosci czesto zagrazala
wigzana pomoc zywnosciowa USA;

23.  wzywa Komisj¢, aby podniosta kwestie koniecznoéci przeznaczania znacznej czesci budzetu pomocy
zywno$ciowej UE i USA na badania naukowe w dziedzinie rolnictwa oraz na szkolenie i wymiang najlep-
szych wzorcéw wsrdd rolnikow w celu dalszego rozwoju wydajnych i zréwnowazonych systeméw upraw,
takich jak uprawa rotacyjna i mieszana uprawa zb6z oraz hodowla roslin i zwierzat niezmodyfikowanych
genetycznie oparta na uczestnictwie lokalnej spolecznosci i dostosowana do lokalnych warunkéw, z mysla
o stabilizacji lokalnej podazy zywnosci oraz utworzeniu systeméw racjonalnego rolnictwa, cechujacych sie,
w perspektywie dlugoterminowej, niska energochlonnoscia;

24.  wyraza ubolewanie z powodu decyzji rzadu Stanéw Zjednoczonych o zmniejszeniu wsparcia finan-
sowego dla Funduszu LudnosSciowego Narodéw Zjednoczonych (UNFPA); podkresla, ze UNFPA walnie
przyczynia si¢ do obnizenia wskaznikéw dzietnosci w krajach slabiej rozwinigtych; uwaza, ze dostep do
srodkéw antykoncepcyjnych oraz ustlug reprodukcyjnych, upodmiotowienie dziewczat i kobiet oraz
promocja zdrowia matek i dzieci stanowig gléwne strategie spowalniajace wzrost populacji i utrzymujace
trwalo$¢ zasobéw; dlatego wzywa rzad Stanéw Zjednoczonych do zwigkszenia finansowania dla UNFPA;

25.  wzywa UE i Stany Zjednoczone do postawienia milenijnych celéw rozwoju w centrum migdzyna-
rodowej polityki na rzecz rozwoju; wzywa Rade, Komisje, pafistwa czlonkowskie oraz Stany Zjednoczone
do udzielania silniejszego wsparcia krajom rozwijajacym si¢ w celu podtrzymania wiarygodno$ci swoich
zobowigzan dotyczacych zwigkszenia pomocy; docenia wigksze zaangazowanie USA w pomoc na rzecz
rozwoju w ogolle, a w szczegdlnosci w pomoc dla Afryki; wzywa prezydenta USA do wykorzystania
ostatniego roku swojej kadencji do dazenia do ambitnych wynikéw szczytu G8 w Japonii w lipcu 2008
r. oraz szczytu ONZ dotyczacego milenijnych celow rozwoju, ktéry odbedzie si¢ we wrze$niu w Nowym
Jorku; wzywa UE do utrzymania milenijnych celéw rozwoju oraz rocznych harmonograméw osiagnigcia
0,7 % pomocy publicznej na rzecz rozwoju jako gléwnych punktéw obrad Rady Europejskiej w dniach 19-
20 czerwca 2008 r;
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Stosunki migdzynarodowe

26.  podkresla, ze rozwigzanie konfliktu izraelsko-palestyniskiego ma kluczowe znaczenie dla zagwaran-
towania pokoju i stabilno$ci na Bliskim Wschodzie; przypomina stronom, ze w Annapolis zobowigzaly si¢
do prowadzenia negocjacji w dobrej wierze celem zawarcia do konca 2008 r. traktatu pokojowego rozwig-
zujacego wszystkie nierozstrzygniete kwestie; ponownie podkresla znaczenie arabskiej inicjatywy pokojowej
i wzywa UE i Stany Zjednoczone, aby zapewnily konstruktywny udzial partneréw arabskich; ponownie
wzywa Izrael do wstrzymania wszelkiej dzialalnosci osiedleficzej, w tym jej naturalnego rozwoju, i do
rozbiérki osiedli wzniesionych od marca 2001 r.; ponawia glebokie zaniepokojenie kryzysem humani-
tarnym i politycznym w Strefie Gazy i jego dalszymi konsekwencjami mogacymi mie¢ powazny charakter;
wzywa do natychmiastowego zaprzestania ostrzeliwania rakietami terytorium Izraela przez palestynskie
grupy zbrojne ze Strefy Gazy; w pelni popiera wysitki Egiptu, aby polozy¢ kres przemocy i osiagnaé
rozwigzanie umozliwiajace ponowne otwarcie wszystkich przej$¢ granicznych;

27.  przyjmuje z zadowoleniem ogloszenie zaangazowania Syrii i Izraela w posrednie negocjacje poko-
jowe pod auspicjami Turgji;

28.  przyjmuje z zadowoleniem wybdér Michela Suleimana na prezydenta Libanu; podkresla znaczenie
stabilnodci, suwerenno$ci, niezaleznosci i terytorialnej integralnosci Libanu; wzywa strony do pelnego
wdrozenia porozumienia osiagni¢tego w Ad-Dausze i zwraca si¢ do UE i USA o wsparcie wszystkich
wysitkéw w tym zakresie;

29.  podkresla, ze bezpieczefistwo w wymiarze euroatlantyckim i szerszym jest $ciSle zwigzane
z przyszloscia Afganistanu jako pokojowego panstwa demokratycznego przestrzegajacego praw czlowicka
i wolnego od zagrozenia terroryzmem; w zwigzku z tym przyjmuje z zadowoleniem zdecydowane
i dlugoterminowe zaangazowanie NATO w Afganistanie, jak podkreslono w ,nowej wizji strategicznej”
Miedzynarodowych Sit Wspierania Bezpieczenstwa, oraz kompleksowe stanowisko wspélnoty miedzynaro-
dowej, skupiajace wysitki cywilne i wojskowe, w tym misj¢ policyjna UE (EUPOL), stanowiacg czg$¢
ogllnego zaangazowania UE w Afganistanie i skoordynowanego podejscia UE, ktére obejmuje lokalne
doradztwo polityczne ze strony specjalnego przedstawiciela UE, a takze wysitki w zakresie odbudowy
pod kierunkiem m.in. Komisji; wzywa UE i Stany Zjednoczone do podjecia natychmiastowych krokéw
w celu zwigkszenia, poprawy i lepszej koordynacji pomocy na rzecz rozwoju Afganistanu, migdzy innymi
poprzez skierowanie jak najwickszej ilosci Srodkéw do instytucji afganiskich i doswiadczonych organizacji
pozarzadowych;

30. wzywa Rade do nawigzania dialogu ze Stanami Zjednoczonymi na temat Iraku i poparcia stanowiska
UE na temat jej strategicznej roli w tym kraju, a takze do dalszego wspierania wzmocnionej multilatera-
lizacji roli, jaka odgrywa spoteczno$¢ miedzynarodowa w Iraku, poprzez pelne wykorzystanie rozszerzonej
roli ONZ zgodnie z rezolucja 1770 (2007) Rady Bezpieczenstwa ONZ;

31.  podkresla nieprzerwane wspélne zaangazowanie w regionalne bezpieczenstwo i stabilno$¢ na Balka-
nach; wyraza uznanie dla szybkich, bezstronnych i skutecznych dzialan migdzynarodowych sit NATO
w Kosowie (KFOR) w obliczu niedawnego wybuchu przemocy w Kosowie i podkresla potrzebe pozostania
KFOR w Kosowie na podstawie rezolucji 1244 (1999) Rady Bezpieczenstwa ONZ, w celu zapewnienia
atmosfery bezpieczefistwa, w tym swobodnego przeptywu wszystkich oséb i sit miedzynarodowych
w Kosowie; podkresla w tym kontekicie, ze UE odgrywa istotng role w Kosowie; przyjmuje
z zadowoleniem zapoczatkowanie misji EULEX w Kosowie i nalega, aby misja EULEX byla obecna na
calym terenie Kosowa;

32.  uwaza, ze UE i Stany Zjednoczone musza pilnie zajaé si¢ krotkoterminowymi wyzwaniami
w zakresie bezpieczefistwa oraz dlugoterminowymi wyzwaniami zwigzanymi z rozwojem Kosowa, aby
osiagnaé wspolny cel: funkcjonalne pafstwo, wieloetniczne spoleczefistwo posiadajace silne i dobrze dzia-
fajace instytucje oraz poszanowanie zasad panstwa prawa; przyjmuje z zadowoleniem fakt, ze po raz
pierwszy w misji EULEX w Kosowie beda uczestniczy¢ amerykanscy policjanci; zwraca uwage, Ze admini-
stracja USA oddeleguje szereg pracownikéw Departamentu Stanu i kontrahentéw do operacji w Kosowie
oraz pokryje 25 procent kosztéw operacyjnych miedzynarodowego biura cywilnego, natomiast pozostala
cz¢§¢ tych kosztéw pokryta zostanie ze Srodkéw Komisji Europejskiej i innych panstw;
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33.  wzywa do zdecydowanych dzialan wobec Chin, w szczeg6lnosci w odniesieniu do pilnej potrzeby
znalezienia sposob6w wspierania demokracji w tym panstwie, zlikwidowania napiecia w stosunkach
pomiedzy Chiniska Republika Ludowa a Republikg Chifiska na Tajwanie i ulatwienia dialogu pomigdzy
pekinskimi wladzami a Dalajlama w celu uczynienia konkretnego postepu w kwestii Tybetu;

34.  wzywa Rad¢ do ponownego podjecia wraz ze Stanami Zjednoczonymi kwestii Migdzynarodowego
Trybunatu Karnego jako fundamentalnego filaru prawa miedzynarodowego; oczekuje od przyszlego rzadu
Standéw Zjednoczonych bardziej konstruktywnej postawy wobec ratyfikacji statutu Miedzynarodowego
Trybunalu Karnego i aktywnego zaangazowania si¢ w osiggnigcie porozumienia w sprawie wcigz nieokre-
Slonej definicji zbrodni agresji, o ktorej mowa w art. 5 ust. 2 Statutu Rzymskiego, w ramach przygotowan
do konferencji przegladowej MTK w 2009 r,;

35.  ponownie potepia stosowanie kary $mierci; wzywa rzad amerykanski oraz wszystkie stany USA do
jej zniesienia; wyraza ubolewanie z powodu niedawnego orzeczenia Sadu Najwyzszego Stanéw Zjednoczo-
nych zezwalajagcego na stosowanie $miertelnego zastrzyku i otwierajgcego droge do ponownego wykony-
wania kary $mierci;

36.  zaleca podjecie krokéw w celu wzmocnienia stosunkéw transatlantyckich ze Stanami Zjednoczonymi
w ramach nowego porozumienia o partnerstwie transatlantyckim, ktdre zastapi obecng nowg agende trans-
atlantycka; w zwiazku z powyzszym sugeruje ustanowienie stalego mechanizmu przegladu porozumienia
o partnerstwie transatlantyckim, w ramach ktdrego eksperci z UE i Stanéw Zjednoczonych pracowaliby
nieustannie nad poprawa partnerstwa transatlantyckiego, aby wykorzysta¢ jego pelny potencjal; podkresla,
ze jedynie szersze zaangazowanie na wszystkich szczeblach Kongresu, Parlamentu Europejskiego
i parlamentéw krajowych umozliwi prawdziwe wzmocnienie calego procesu oraz ze obecna wymiana
miedzyparlamentarna powinna zosta¢ stopniowo przeksztalcona w faktyczne Zgromadzenie Transatlan-
tyckie;

37.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw czltonkowskich oraz prezydentowi i Kongresowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

Proces barcelonski: Unia na rzecz regionu Morza Srédziemnego
P6_TA(2008)0257

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 5 czerwca 2008 r. w sprawie procesu barcelofiskiego:
Unia na rzecz regionu Morza Srédziemnego

(2009/C 285 E/06)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac deklaracje barcelofiska przyjeta podczas konferencji euro$rédziemnomorskiej ministréw
spraw zagranicznych, ktora odbyla si¢ w Barcelonie w dniach 27-28 listopada 1995 r., ustanawiajaca
partnerstwo euro$rédziemnomorskie,

— uwzgledniajac komunikat Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady zatytutowany: Proces barce-
loniski: Unia na rzecz regionu Morza Srédziemnego COM(2008)0319,

— uwzgledniajagc  zatwierdzenie przez Rade Europejska obradujaca w dniach 13-14 marca 2008 r.
w Brukseli zasady dotyczacej ustanowienia procesu barcelonskiego: Unia na rzecz regionu Morza Sréd-
ziemnego,



